ДОГОВІР №_____
/2009
СТОРОНА 1: _________________________________
 , далі за текстом – Замовник.
СТОРОНА 2: ФОП Кривицький Олексій Борисович, далі за текстом – Виконавець.
разом за текстом – Сторони,

“_____”   _____ 
2009 року у місті Києві

уклали цей Договір про наступне:

СТАТТЯ 1

ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ


1.1. Виконавець зобов’язується на свій ризик своїми силами та засобами надавати інформаційно - консультаційні послуги (щодо участі у конференції «Agile Eastern Europe» згідно Додатку 1) 
Замовнику в строки та на умовах, передбачених цим Договором, а Замовник зобов’язується своєчасно прийняти їх та оплатити.
СТАТТЯ 2

ЗОБОВ’ЯЗАННЯ ВИКОНАВЦЯ


2.1. Обов’язки Виконавця:


2.1.1. надавати Замовнику інформаційно-консультаційні послуги, передбачені п. 1.1 цього Договору;


2.1.2. дотримуватися принципів об’єктивності, вірогідності, повноти та точності інформації, законності її одержання, використання, поширення та зберігання;


2.1.3. у випадку залучення третіх осіб до надання послуг передбачених цим Договором, Виконавець залишається відповідальним перед Замовником за якість та своєчасність надання послуг;


2.2. Права Виконавця:


2.2.1. використовувати додаткові можливості щодо виконання своїх обов’язків за цим Договором;


2.2.2. просити Замовника скласти та підписати Акт прийому наданих послуг;


2.2.4. вимагати від Замовника своєчасну оплату наданих за цим Договором послуг.

СТАТТЯ 3

ЗОБОВ’ЯЗАННЯ ЗАМОВНИКА

            3.1. Обов’язки Замовника:


3.1.1. підписувати та повертати Виконавцю Акт прийому наданих послуг;


3.1.2. своєчасно оплачувати надані Виконавцем послуги;

          3.2. Права Замовника:


3.2.1. вимагати від Виконавця надання інформаційно-консультаційних послуг;

СТАТТЯ 4

ЦІНА ДОГОВОРУ


4.1. Ціна цього Договору складається з вартості наданих Виконавцем інформаційно-консультаційних послуг.


4.1.1. Вартість послуг до цього Договору становить: 
_______________________________________________
  без ПДВ.                       

4.2. Загальна сума договору є фіксованою та залишається незмінною впродовж терміну його дії 

СТАТТЯ 5

ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ


5.1. Підставою для початку надання послуг згідно чинного договору  є факт підписання договору.


5.2. Підставою для закінчення надання послуг згідно чинного договору є факт підписання актів прийому-передачі наданих послуг у двох примірниках, які набирають чинності з моменту підписання їх двома Сторонами


5.3. Оплата послуг, що надаються, здійснюється без передоплати. 100% сплата послуг відповідно до виставленого Виконавцем рахунку повина бути виконана протягом п’ятьох банківських дней з моменту виставлення рахунку.


5.4.  Датою оплати вважається день  зарахування передбаченої суми платежу в банк Виконавця.


СТАТТЯ 6

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН


6.1. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України.


6.2. У випадку несвоєчасної сплати ціни цього Договору Замовник сплачує Виконавцю пеню у розмірі подвійної облікової ставки Нацбанку України, яка діє в період прострочення, від суми невиконаних зобов’язань за кожен день прострочення.

СТАТТЯ 7

ВРЕГУЛЮВАННЯ СПОРІВ


7.1. Усі спори, що виникають між Сторонами за цим Договором, підлягають врегулюванню шляхом взаємних консультацій і переговорів.


7.2. У випадку, якщо Сторони протягом одного місяця не можуть дійти згоди стосовно спірного питання шляхом переговорів, такий спір підлягає передачі на розгляд в господарський суд.

СТАТТЯ 8

ФОРС-МАЖОР


8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або неповне невиконання своїх зобов’язань за цим Договором у випадку виникнення обставин, які знаходяться поза межами контролю Сторін і які Сторони не змогли передбачити або запобігти. До таких відносяться військові дії, незалежно від факту оголошення війни, повстання, стихійні лиха.


8.2. Сторони не звільняються від відповідальності за несвоєчасне виконання зобов’язань, якщо обставини, визначені у п. 8.1 цього Договору, настали в період прострочення виконання цих зобов’язань.


8.3. Сторона зобов’язана попередити іншу Сторону про настання і припинення дії обставин непереборної сили з наданням підтвердження компетентного органу протягом трьох робочих днів від дня настання або припинення таких обставин. 

8.3.1. Недотримання строків повідомлення про настання обставин непереборної сили виключає можливість Сторін посилатися на такі обставини як підставу звільнення від відповідальності.


8.4. У випадку настання обставин, передбачених п. 8.1 цього Договору, строк виконання зобов’язань переноситься на строк дії таких обставин, але не більше ніж на один місяць.

СТАТТЯ 9

СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ


9.1. Цей Договір набирає чинності з дня підписання його двома Сторонами і діє до “19” вересня 2009р.


9.2. Дія цього Договору може бути достроково припинена на вимогу однієї з Сторін в порядку і за умов, що Сторони не мають взаємних майнових претензій.


9.2.1. Про намір достроково припинити дію цього Договору будь-яка Сторона зобов’язана письмово попередити про це іншу Сторону не пізніше ніж за три дні до обумовленої дати припинення.


9.3. Умови та термін виконання договору можуть бути переглянуті Сторонами у випадку змін законодавства, що стосуються предмету даного договору і суттєво впливають на його виконання.

СТАТТЯ 10

ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ


10.1. Права та обов’язки за цим Договором не можуть бути передані третій особі.


10.2. Зміни та доповнення до цього Договору вносяться за взаємною згодою Сторін і оформлюються у вигляді додаткової угоди до цього Договору.


10.3. Цей Договір складено на двох сторінках у двох примірниках на українській мові по одному для кожної Сторони. Обидва примірники мають однакову юридичну силу.

СТАТТЯ 11

КОНФЕДЕНЦІЙНІСТЬ

11.1.Вся у сукупності та будь-яка окрема інформація, передана однією Стороною іншій Стороні або така, що стала відомою Стороні в зв’язку з виконанням договору, що містить дані відносно предмету, вартості, інших умов чинного договору і розголос якої може нанести шкоду будь-якій із Сторін, - є конфіденційною.


11.2. Конфіденційна інформація не підлягає передачі, публікації, іншому  способу її розголосу третім особам, окрім як за попередньою письмовою згодою Сторін, а також у випадках, передбачених чинним законодавством України.  

СТАТТЯ 12

РЕКВІЗИТИ  СТОРІН

	12.1. Сторона 1: Замовник

_________________________________

	12.2. Сторона 2: Виконавець

ФОП Кривицький Олексій Борисович


 Ідентифікаційний код – 2928108594

р/р 260530066826 
У Київській рег. дирекції «Райффайзен Банк Аваль» 
МФО 322904
Свідоцтво про державну реєстрацію ФОП: 
Серія В00 №884310

Номер запису про державну реєстрацію:
2 068 000 0000 002143, 21.07.2005 р

Свідоцтво про сплату єдиного податку 2009 р:
Серія Ж №022958
Фізична адреса (для листів)

вул. Ломоносова 19/11, кв. 22

Київ 03127
Кривицькому Олексію Борисовичу
 

	
	


ПІДПИСИ СТОРІН

СТОРОНА 1






СТОРОНА 2


Замовник






Виконавець

	
	 

	____________________
	


 м.п.






                             м.п.

ДОДАТОК 1

ПРОГРАМА КОНФЕРЕНЦІЇ

Програма конференції може змінитись без повідомлення учасників. 
Останні новини і оновлення публікуються на веб-сайті конференції www.agileee.org.

День перший 18.09.2009

10:00 - 11:00

Mary Poppendieck




11:00 - 12:00

Jutta Eckstein
12:30 - 13:30

Robin Dymond and Jürgen De Smet















14:30 - 15:30

Vasco Duarte "Agile Scales, Waterfall doesn't"


Pawel Kazienko "Switching from RUP to Scrum - the tester's perspective (based on real case)"


Denis Petelin "Самый непонимаемый принцип Agile Manifesto"


15:45 - 16:45

Jurgen Appelo "What (Else) Can Agile Learn from Complexity"


Tomek Włodarek "Scrum deployment case: results of Scrum/XP adaptation survey in Poland"


Alek Kozlov "Key success factors in scrum - product owner, user story definition and prioritization"


16:45 - 17:45

Zuzana Sochova "Scrum process under specific extremely short conditions"


Paweł Lipiński "Evolutionary Architecture"


Suren Samarchan "Опыт внедрения enterprise level agile"


18:00 - 19:00

Yves Hanoulle [topic to be annonced]
Xavier Quesada Allue "Visual Management for Agile Teams"


Artem Marchenko [topic to be annonced]


День другий 19.09.2009


10:00 - 11:00

Boris Gloger "Going Large by Staying Small"


Tomasz Wykowski "Process oriented approach to Agile Software Development"


Askhat Urazbaev [topic to be annonced]


11:15 - 12:15

J.B.Rainsberger "An Introduction to Agile Through the Theory of Constraints"


Bartosz Bańkowski "Pitfalls of TDD Adoption"


Mikalai Alimenkou "Cамообразование в IT индустрии"


12:30 - 13:30

Stanislav Vasilyev "Scrum or Scrum overseas. Making it all work with not collocated team"


Szczepan Faber "Java Agile Tools For Better Testing"



14:30 - 15:30

Mads Troels Hansen "Patterns for Successful Distributed Development"


Andriy Yevtushenko "Agile approach - your guide to rebuild from scratch"


Artem Serdyuk "Жизненный цикл компании по Адизесу и Agile"


15:45 - 16:45

Marko Taipale "Making shared resources agile (with help of Kanban)"


Janet Gregory "Seven Key Success Factors for Agile Testing Success"


Alexander Lesnevsky "Как Agile может помочь во времена кризиса"


17:00 - 18:00

David Hussman "Coaching and Producing Value"


Timofey Yevgrashyn [topic to be annonced]


�Буде вписане Виконавцем


�Впишіть, будь-ласка


�Буде вписане Виконавцем


�Замовник може змінити


�Впишіть, будь-ласка


�Впишіть, будь-ласка


�Замовник може видалити додаток з договору





